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Because  your  offense  was  in  trying  to  tame  grief,  at  the  point  where 
hallucination  ends  and  destruction  begins,  life  begins  again.  The  black  bile 


















































































































The  fish with  a mountain  soaring  from  its  back  is  in  a  painting.  In  the  ancient 
tomb murals of Goguryeo, the fish had wings.   
 
I  couldn't  see  fish  inside  the paintings of Buddha, but  to me  it  seemed as  if  it 










When  it  rained,  ten  thousand  fish  splashed  from  the  top  of  the  mountain, 
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Elsewhere,  somewhere else, at  this  time half  is  in  shadows and half, on a  sunny 
day, meets an unpeaceful death.   
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I Slept Soundly at the Water's Edge 
 
I slept soundly at the water's edge 
Following the course of the water the willow branches swayed gently 
And migrating birds passed above a far‐off field 
Fishy smelling water weeds made a hissing sound as they grew through my hair 
The water lapped at a bridge's columns and swelled to the point of overflowing 
It was a burning drought 
In three dead trees in front of a shrine until spring was gone 
A single blossom of a black bird bloomed 
Among the dead trees red flowers sprouted in a flash 
I walked among them slowly like a sleepwalker 
Dreaming a long dream 
As the last night of the lunar month drew near 
Fish nibbled at the yellow moon under the bridge 
A fishy water smell came under the dead trees in front of the shrine 
That night I slept soundly at the water's edge 
Spring days have gone 
It was a burning drought 
 
 
from Self Portrait in Hempen Mourning Clothes 
(Translated by Hong Euntaek) 
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